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OBJET DE CE DOCUMENT : 

Ce document permet 

  et vient en réponse aux différentes remarques évoquées dans le 

courrier de demande de compléments de la DREAL Hauts-de-France et daté du 23 avril 2018 (cf. : 

copie du courrier en annexe 1). 

Nous nous sommes efforcés de répondre de manière efficace et synthétique. 

 

REPONSES APPORTEES AUX DIFFERENTES REMARQUES DE LA DREAL : 

Pour faciliter la lecture et assurer le lien entre remarques et réponses apportées, les différentes 

remarques présentes dans le courrier du 23 avril 2018 situées ci-dessous sont indiquées en vert et  

en italique dans la suite de ce document. Suit ensuite la réponse apportée par le pétitionnaire. 

 

« 

e des solutions alternatives 

semblent possibles, telles que celles proposées par le CBN de Bailleul : parcelle en populiculture sur 

la commune de Rochy-

 » 

 

 est conditionnée par la géologie et par les infrastructures de transport 

disponible.  

Dans le cas de la Vallée du Thérain, . 

Pour le gisement, les critères comme la composition, l t et la 

qualité sont des prérequis. 

Pour le transport, la voie de communication doit être directement liée au bassin de consommation 

qui dans le cas  présent de ce dossier est celui du Beauvaisis.  

qualitativement aux besoins en granulats alluvionnaires. 

Le fait pour les CARRIERES CHOUVET de d

extraction  et accessible par la RD 12 

est également une condition vis à vis du choix  une future exploitation. 

Le Schéma départemental des Carrières (SDC) du 14/10/2015  le 

 

zone jaune (zone à enjeux forts à moyens). Celui-ci précise également que le territoire du Beauvaisis 

est un secteur à enjeux  

Il subsiste ensuite le filtre surfacique qui est défini au sein du dossier à la page 344 du DDAEU qui 

conduit à proposer (site 1 et site 2). 
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Une analyse comparative des deux sites  envisageables est ensuite fournie au sein du dossier aux 

pages 345 à 348 du DDAEU. Cette analyse conduit à définir le site n° 1 comme le site le plus  à même 

à accueillir une carrière au regard des diverses exigences (économiques, réglementaire, urbanisme, 

etc..). 

Il convient de rappeler que pour le site n° 2, 

exploitation des terrains sélectionnés en carrière et la mairie de ROCHY CONDE (cf annexe 12 : 

courrier du 18 octobre 2017 de la Mairie de Rochy Condé) refuse pour le moment toute exploitation 

de carrière sur le parcellaire concerné par le site N° 2. 

Enfin, il est bon de rappeler que  le pétitionnaire a sollicité un cadrage préalable auprès des services 

porteur de projet a présenté : 

- La description technique du projet, 

- les éléments cartographiques, 

- l DC, 

- les principaux enjeux environnementaux, 

- les propositions de mesures ERC, 

- les questions concernant ces mesures. 

 

 et les parcelles en 

populiculture sur la commune de ROCHY CONDE et situées au nord de la voie ferrée ne sont pas 

fus de la part de la mairie de la 

commune pour une exploitation en carrière. 

 

« 

« très faible » 

espèces disparaît presque entièrement, et cela concerne des espèces menacées (Bouvreuil, Pic 

épeichette). Cet impact résiduel est sous- ct résiduel sur les 

chiroptères, jugé faible, est sous-évalué. La forêt est bien fréquentée par les chiroptères en chasse 

 » 

 

Les différents éléments de réponse apporté  (cf. : annexe 2) 

-évalué.  

habitats .  

Un second tableau, disponible en annexe 2

 les habitats et la flore 

associée.  

Ainsi, les impacts résiduels lié
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Des précisions concernant les linéaires de fossés recréés, le défrichement, la minimisation des 

impacts sur les chiroptères ainsi que la prise en compte de la temporalité pour la compensation ex-

 

 

Les impacts résiduels liés à la destruction ou à 

des milieux boisés et pour les chiroptères. Les impacts résiduels liés à la destruction et à la 

chiroptères. 

 

« Les mesures de compensation sont principalement centrées sur le réaménagement écologique du 

milieux humides. Mais ce réaménagement ne correspond pas à des mesures de compensation qui 

seront fonctionnelles pour la faune et la flore que dans de nombreuses années. Elles correspondent 

accompagnement et de remise en état du site. 

La seule compensation ex-situ, visant à tenir compte de la prise en compte de la temporalité 

concerne une parcelle de 6,58 ha appartenant à la société CHOUVET pour laquelle il est proposé de 

laisser pousser la végétation de manière spontanée. » 

 

des principes et  des méthodes 

harmonisés au niveau n la séquence ERC.  

Néanmoins, au regard de la spécificité réglementaire et technique des industries de carrières, 

 

séquence ERC et  permettant de répondre aux spécificités des carrières (cf. : annexe 3). 

Ce guide est en cours de rédaction. Nous nous sommes inspirés de celui-ci. Notons que la DREAL 

HAUTS DE FRANCE fait partie du groupe de travail. 

Etant donné que les réponses apportées par le pétitionnaire dans le cadre de son dossier sont 

directement liées au vocabulaire et aux spécificités de ce guide sectoriel, il convient dans un premier 

temps de présenter le vocabulaire, les différentes définitions et la démarche concernant la 

compensation et la temporalité.  

 

DEMARCHE, VOCABULAIRE ET DEFINITION 

Démarche générale de la compensation :  

de réduction, il convient de définir des mesures de compensation.  

 du projet. 

Elles peuvent également aboutir à un gain net de biodiversité. 
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Selon le contexte et la nature des impacts résiduels, les mesures de compensation permettront de 

créer, restaurer ou gérer les habitats et populations pour lesquels un impact résiduel a été identifié. 

La compensation écologique doit également assurer le de 

son dimensionnement. 

Compensation ex situ : 

 

Compensation in situ :   

Equivalence qualitative :  

Le 

et espèces impactés. Dans la majorité des cas, la création de milieux différents de ceux initialement 

on. Ces actions constituent une 

diversification des habitats, mais ne peuvent pas être considérées comme mesure de compensation. 

Elles apportent une plus-value à la compensation qui doit concerner strictement les espèces et 

habitats notablement impactés. 

Equivalence temporelle : 

la mesure compensatoire sur ces mêmes espèces et milieux peut aboutir à des pertes intermédiaires. 

Le porteur de projet doit v

déduire les impacts résiduels et de définir des mesures compensatoires complémentaires.   

Après identification des sites potentiels de compensation, les mesures compensatoires sont mises 

en  

 Sur le site endommagé même, ce qui correspond dans la majorité des cas à la zone impactée 

au sein de  

 

réaménagement coordonné ; 

 es délaissés) ; 

 

fonctionnelle ; la distance dépendra alors des espèces ou milieux concernés. 

 

REPONSE APPORTEE PAR LE PETITIONNAIRE 

Dans le cadre de ce dossier, les éléments de réponses concernant la compensation et sa temporalité 

vis-à-

du filtre Evitement-Réduction sont repris dans un tableau disponible en annexe 4. 

Celui-ci de la démarche ERC appliqué aux habitats impactés de la zone A et 

démontre l  
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 leur dimensionnement.  

Les représentations graphiques disponibles en annexe 5  permettent de visualiser aisément le 

 

 

fonctionnelle et temporelle avant que les impacts résiduels ne soient générés.  

Pour les autres, la création se fera de manière progressive en suivant le phasage de la remise en état 

et le réaménagement des surfaces projetées.  

délai (séparant 

compensatoires sur les zone A et B) qui aboutit à des pertes intermédiaires notables.  

En effet, 

(5 ans). Il est donc nécessaire de définir des mesures compensatoires  complémentaires ex-situ qui 

correspondent à gérer un bois extérieur sur la commune de Bury  ayant les mêmes caractéristiques 

nt 

temporelle.  

Cette mesure complémentaire ex situ sera mise en place avant toute exploitation et  sera ensuite 

abandonnée dès lors que la mesure réalisée sur le site endommagé aura atteint les gains escomptés.  

 parcellaire disponible en annexe 6 

intégralité du parcellaire attribué à la mesure compensatoire relai ex-situ. 

Leurs situations cadastrales et différentes prises de vues sont également disponibles en annexe 7. 

Un état initial présentant cette surface comme un boisement 

document. Celui-ci avait été réalisé dans . Il est donc abandonné à ce 

jour afin de répondre aux impératifs de compensation pour les habitats situés sur le projet 

 

Une surface de 16 ha de boisements sera donc gelée pendant une période de 35 ans (cf : annexe 8) 

afin de répondre à la notion de temporalité. Par ailleurs, il est également compréhensible que cette 

toute exploitation future en carrière. 

 

Les différentes mesures de compensation présentées dans le dossier, complétées à ce jour et 

reprises dans le tableau situé en annexe correspondent bien à des mesures compensatoires au 

regard du guide sectoriel en cours de validation par le Ministère de la transition écologique et 

solidaire. Certaines de ces mesures mises in situ par le pétitionnaire seront effectives 

autres, la compensation située ex situ a pour but de servir de relai, 

mesures compensatoires réalisées progressivement sur la zone A et B (in situ) atteignent 
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 Note en réponse aux remarques de la DREAL  
Renouvellement et extension de la carrière alluvionnaire de Warluis, Rochy-Condé et 
Bailleul-sur-Thérain  

 

 Evaluation des impacts résiduels  

Dans ce premier tableau, extrait du dossier  habitats. 
Les impacts sur les différents gro  
 

 

Espèces ou groupes concernés Nature des impacts
Type et durée des 

impacts

Niveau des impact AVANT 
mesures d'évitement et de 

réduction

Mesures d'évitement et de 
réduction des impacts

Analyse des impacts résiduels

Niveau des impacts 
APRES mesures 

d'évitement et de 
réduction

IMPACTS SUR LES GROUPES, ESPECES et HABITATS

Frênaie mésohygrophile Destruction Directs et permanents Fort
Destruction de la totalité de l'habitat. Quartiers 
de vie pour les amphibiens et certains reptiles

Fort

Fossés (Herbiers à Characées, herbiers enracinés et voiles de 

lenticules d'eau...)
Destruction/altération Directs et permanents Fort

Evitement (et balisage) d'une 
partie des fossés (zone A) / 

Batardeaux/ Gestion EEE (Elodée 
de Nutall) / Limitation des 

poussières

Destruction d'une grande partie de ces fossés / 
Altération des zones non détruites. 

Fort

Mégaphorbiaies Destruction/altération Directs et permanents Fort
 Zone d'évitement liée à conduite 

de gaz 
Destruction d'une surface conséquente (zone A 

notamment)
Moyen

Grêves à exondation estivale (habitat dont la présence sur site est 

directement liée aux activités d'extraction (mise à nue de substrat...))
Destruction/altération Directs et permanents Fort Balisage des zones sensibles

A terme : exploitation des zones favorables 
(liées à l'exploitation), mais permet le maintien 

de l'habitat pendant la phase d'exploitation
Moyen

Rivière et ripisylve
Destruction/Altération 
(ripisylve) - Altération  
(rivière)

Directs et permanents Moyen
Bande enherbée / Gestion EEE/ 

Limitation des poussières 
Faible

Prairie de fauche Destruction/altération Directs et permanents Faible Faible

Plans d'eau Altération Directs et permanents Négligeable Négligeable

Mares Destruction/altération Directs et permanents Fort Balisage de la mare (sud zone B)
Destruction de la totalité des mares sur la zone 

A, zone de reproduction importante pour les 
amphibiens, habitat pour la Crossope aquatique

Fort

Boisement à Betula pubescens Destruction/altération Directs et permanents Fort
 Zone d'évitement liée au Potamot 

coloré

Destruction directe d'une grande partie du 
boisement (modification du contexte forestier 

actuel). Quartiers de vie pour les amphibiens et 
certains reptiles

Fort

Boisement mésophile Destruction/altération Directs et permanents Fort
Destruction directe de la quasi-totalité de 

l'habitat. Quartiers de vie pour les amphibiens 
et certains reptiles

Fort

Peupleraies Destruction/altération Directs et permanents Moyen
Destruction directe de la quasi-totalité de 

l'habitat. Quartiers de vie pour les amphibiens 
et certains reptiles

Moyen

Fourrés à Salix cinerea Destruction Directs et permanents Faible Faible

Autres habitats Destruction/altération Directs et permanents Faible Faible

Hauts-fonds 2006-2008 Destruction/altération Directs et permanents Faible

Préservation des aménagements 
déjà réalisés par les Carrière 

Chouvet / Suivi des 
aménagements

Mesure compensatoire anticipée depuis 2011 et 
présentant un intérêt floristique et faunistique, 

Mesure garantissant le maintien des 
espèces/habitats de plus forte valeur en place

Négligeable

Avifaune nicheuse des zones boisées
Destruction et perturbation 
d'individus

Directs permanents et 

temporaires
Fort

Respect  des périodes de 
sensibilité

Très faible

Avifaune nicheuse des zones humides et aquatique
Destruction et perturbation 
d'individus

Directs permanents et 

temporaires
Moyen

Respect  des périodes de 
sensibilité

Très faible

Avifaune nicheuse des zones ouvertes
Destruction et perturbation 
d'individus

Directs permanents et 

temporaires
Très faible

Respect  des périodes de 
sensibilité

Très faible

Ensemble des chiroptères
Destruction potentielle 
d'individus et perturbation

Directs permanents et 

temporaires
Moyen

Respect  des périodes de 
sensibilité

Faible

IMPACTS DIRECTS SUR LES HABITATS D'ESPECES (FAUNE - FLORE)

Chiroptères

Habitats d'intérêt communautaire (Directive Habitats/Faune/Flore)

Habitats non considérés d'intérêt communautaire

IMPACTS DIRECTS SUR LES ESPECES

Avifaune nicheuse
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Le second tableau ci-dessous permet de indépendamment des impacts sur les habitats 
et la flore associée. Ainsi, les impacts résiduels liés s 
coïncident avec les impacts résiduels forts identifiés sur les milieux boisés.  

 

 
 
 
 
 

Espèces ou groupes concernés Nature des impacts
Type et durée des 

impacts

Niveau des impact AVANT 
mesures d'évitement et de 

réduction

Mesures d'évitement et de 
réduction des impacts

Analyse des impacts résiduels

Niveau des impacts 
APRES mesures 

d'évitement et de 
réduction

IMPACTS SUR LES GROUPES, ESPECES et HABITATS

Frênaie mésohygrophile Destruction Directs et permanents Fort Destruction de la totalité de l'habitat. Fort

Fossés (Herbiers à Characées, herbiers enracinés et voiles de 

lenticules d'eau...)
Destruction/altération Directs et permanents Fort

Evitement (et balisage) d'une 
partie des fossés (zone A) / 

Batardeaux/ Gestion EEE (Elodée 
de Nutall) / Limitation des 

poussières

Destruction d'une grande partie de ces fossés / 
Altération des zones non détruites. 

Fort

Mégaphorbiaies Destruction/altération Directs et permanents Fort
 Zone d'évitement liée à conduite 

de gaz 
Destruction d'une surface conséquente (zone A 

notamment)
Moyen

Grêves à exondation estivale (habitat dont la présence sur site est 

directement liée aux activités d'extraction (mise à nue de substrat...))
Destruction/altération Directs et permanents Fort Balisage des zones sensibles

A terme : exploitation des zones favorables 
(liées à l'exploitation), mais permet le maintien 

de l'habitat pendant la phase d'exploitation
Moyen

Rivière et ripisylve
Destruction/Altération 
(ripisylve) - Altération  
(rivière)

Directs et permanents Moyen
Bande enherbée / Gestion EEE/ 

Limitation des poussières 
Faible

Prairie de fauche Destruction/altération Directs et permanents Faible Faible

Plans d'eau Altération Directs et permanents Négligeable Négligeable

Mares Destruction/altération Directs et permanents Fort Balisage de la mare (sud zone B)
Destruction de la totalité des mares sur la zone 

A
Fort

Boisement à Betula pubescens Destruction/altération Directs et permanents Fort
 Zone d'évitement liée au Potamot 

coloré

Destruction directe d'une grande partie du 
boisement (modification du contexte forestier 

actuel). 
Fort

Boisement mésophile Destruction/altération Directs et permanents Fort
Destruction directe de la quasi-totalité de 

l'habitat. 
Fort

Peupleraies Destruction/altération Directs et permanents Moyen
Destruction directe de la quasi-totalité de 

l'habitat. 
Moyen

Fourrés à Salix cinerea Destruction Directs et permanents Faible Faible

Autres habitats Destruction/altération Directs et permanents Faible Faible

Hauts-fonds 2006-2008 Destruction/altération Directs et permanents Faible

Préservation des aménagements 
déjà réalisés par les Carrière 

Chouvet / Suivi des 
aménagements

Mesure compensatoire anticipée depuis 2011 et 
présentant un intérêt floristique et faunistique, 

Mesure garantissant le maintien des 
espèces/habitats de plus forte valeur en place

Négligeable

Destruction/ Altération des 
habitats

Directs et permanents Fort
Evitement d'environ 6ha de 

milieux boisés
Destruction d'habitats favorables (fourrés et 

boisements en zone A principalement)
Fort

Destruction et perturbation 
d'individus

Directs permanents et 

temporaires
Fort

Respect  des périodes de 
sensibilité

Très faible

Destruction/ Altération des 
habitats

Directs et permanents Moyen
Bande enherbée le long de la 

ripisylve
Faible

Destruction et perturbation 
d'individus

Directs permanents et 

temporaires
Moyen

Respect  des périodes de 
sensibilité

Très faible

Destruction/ Altération des 
habitats

Directs et permanents Faible Faible

Destruction et perturbation 
d'individus

Directs permanents et 

temporaires
Très faible

Respect  des périodes de 
sensibilité

Très faible

Destruction/ Altération des 
habitats

Directs et permanents Fort
Evitement d'environ 6ha de 

milieux boisés
Destruction d'habitats favorables pour la chasse 

mais aussi de probables gîtes
Fort

Destruction potentielle 
d'individus et perturbation

Directs permanents et 

temporaires
Moyen

Respect  des périodes de 
sensibilité

Faible

IMPACTS DIRECTS SUR LES HABITATS ET LA FLORE ASSOCIEE

Habitats d'intérêt communautaire (Directive Habitats/Faune/Flore)

Habitats non considérés d'intérêt communautaire

Ensemble des chiroptères

Avifaune nicheuse des zones ouvertes

Avifaune nicheuse des zones humides et aquatique

Avifaune nicheuse des zones boisées

Chiroptères

IMPACTS DIRECTS SUR LES ESPECES

Avifaune nicheuse
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 Création de linéaires de fossés 

Des linéaires de fossés seront réalisés en périphérie sud de la zone A avant le début des travaux (cf. p. 205 et 206 
. Ces 

biens, 
et notamment les tritons en période de reproduction, ainsi que pour le Crossope aquatique. Les fossés contribueront 
également à maintenir les déplacements de ces espèces suite à la destruction des mares actuelles et à la création 

e au Potamot coloré).  

 Période de défrichement 

impactante au regard des enjeux du site, soit en automne et en hiver (cf. p. 168 à 170 de l . 
Néanmoins, pour des raisons de sécurité et de faisabilité liées à la nature des terrains, engorgés une partie de 

 
une destruction accidentelle de poten  de Chiroptères en hiver, un marquage des 

arbres favorables (cavités, etc.) sera effectué par un écologue. Ces arbres devront être abattus 
au plus tôt en automne et en présence d écologue afin de permettre le report des éventuels individus présents. 
Les arbres favorables devront être abattus par étapes : les parties les plus propices seront attachées, découpées 
puis déposées au sol lentement.  
 

 Compensation ex-situ pour la prise en compte de la temporalité à Bury 

-sur-Thérain 
et Rochy-Condé, le long du Thérain. Afin de prendre en compte les impacts temporels liés aux défrichements, une 

objet de mesures de compensation pendant 35 ans. Ces mesures consisteront en une 
 pratiquée sur la zone (Peupliers).  

Un diagnostic écologique a été réalisé sur la parcelle de Bury en 2012-2013 
par les Carrières Chouvet. Ce diagnostic est présenté en annexe.  
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Localisation et 

surface
Critères retenus Impact type et catégorie

Evitement du choix 

d'opportunité
Evitement amont Evitement géographique

Evitement 

technique

Evitement 

temporel

Impact résiduels             

( oui/non)

Réduction 

géographique

Frênaie ( Aulnaie 

frênaie) 

mésohygrophile

Zone A - 18 ha

Habitat qui possède un intérêt 

floristique et faunistique élevé 

pour plusieurs espèces protégées 

et/ou patrimoniale. De même, les 

lisières de ces boisements 

possèdent un intérêt élevé en tant 

qu’écotone (rôle écologique) mais 

également pour les chiroptères, en 

tant qu’habitat de chasse et de 

transit. ( page 97 DDAEU et page 

142 Etude écologique)

Impact direct FORT par 

destruction de ce 

boisement (page 250 

DDAEU et page 154 Etude 

écologique)

Impossible au regard de la 

nécessité d'un 

approvisionnement 

pérenne du territoire en 

granulats ( Cf Schéma 

départemental des 

carrières de l'Oise). ( voir 

pages 340 et 341 , 343 du 

DDAEU)

Impossible. La zone 

bénéficie d'une 

exception à la zone 

rouge du Schéma 

départemental des 

carrières de l'Oise. 

(voir page 199 du 

DDAEU)

Délimitation et 

préservation de cet habitat 

qui est localisés au sein des 

délaissés réglementaires  

(pas d’aménagement sur la 

bande des 10 m et 

maintien de cet habitat) et 

préservation de cet habitat 

sur une bande tampon de 

30 m et sur le secteur 

d'évitement du potamot 

coloré (1,47 ha).(page 80 et 

163 à 166 et  215 étude 

écologique)       

Aucun Aucun Oui sur 16 ha au total Aucune

Fossés

Zone A-  5500 

m linéaire de 

fossés

Fossés abritant des végétations 

d'intérêt communautaire et 

différentes espéces patrimoniales 

et menacées. ( page 477 et 540 du 

DDAEU, page 58, 59 et 95 étude 

écologique).

Impact direct fort par 

destruction de ces fossés 

(page 250 DDAEU et page 

154 Etude écologique)

Impossible au regard de la 

nécessité d'un 

approvisionnement 

pérenne du territoire en 

granulats ( Cf Schéma 

départemental des 

carrières de l'Oise). ( voir 

pages 340 et 341 , 343 du 

DDAEU)

Impossible. La zone 

bénéficie d'une 

exception à la zone 

rouge du Schéma 

départemental des 

carrières de l'Oise. 

(voir page 199 du 

DDAEU)

Délimitation et 

préservation de cet habitat 

qui est localisés au sein des 

délaissés réglementaires  

(pas d’aménagement sur la 

bande des 10 m et 

maintien de cet habitat) et 

préservation de cet habitat 

sur une bande tampon de 

30 m et sur le secteur 

d'évitement du potamot 

coloré (1,47 ha).(page 80 et 

163 à 166 et  215 étude 

écologique)       

Aucun Aucun Oui Aucune

Mégaphorbiaies

Zone A - 

Présence 

importante au 

sein des fossés 

en périphérie 

de boisements 

et à la faveur 

d'éclaricie au 

sein du 

boisement. 

(environ 3 870 

m2)

Intérêt floristique élevé bien 

qu'elles présentent 

ponctuellement des états de 

conservation peu favorables.( p 

479 et 481 DDAE, p 67 et 95 étude 

écologique)

Impact direct fort par 

destruction due au 

dégagement d'emprise et 

altération de l'habitat dans 

les secteurs non détruits 

(page 250 DDAEU et page 

154 Etude écologique)

Impossible au regard de la 

nécessité d'un 

approvisionnement 

pérenne du territoire en 

granulats ( Cf Schéma 

départemental des 

carrières de l'Oise). ( voir 

pages 340 et 341 , 343 du 

DDAEU)

Impossible. La zone 

bénéficie d'une 

exception à la zone 

rouge du Schéma 

départemental des 

carrières de l'Oise. 

(voir page 199 du 

DDAEU)

Délimitation et 

préservation de cet habitat 

qui est localisés au sein des 

délaissés réglementaires  

(pas d’aménagement sur la 

bande des 10 m et 

maintien de cet habitat) et 

préservation de cet habitat 

sur une bande tampon de 

30 m et sur le secteur 

d'évitement lié également à 

la conduite de gaz .(page 80 

et 163 à 166 et  215 étude 

écologique)       

Aucun Aucun

oui sur environ 1000 

m2 pour de la 

destruction et 

altération possible 

d'habitat du aux 

opérations de chantier 

à proximité

Aucune
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Réduction technique Réduction temporelle
Impact résiduels              

(oui/non)

Compensation directe par 

la création 

Calendrier de mise en 

œuvre

Compensation 

directe par la 

restauration

Calendrier de 

mise en 

œuvre

Compensation directe par 

évolution des pratiques de 

gestion

Calendrier de mise 

en œuvre

Détermination si 

perte nette

Frênaie ( Aulnaie 

frênaie) 

mésohygrophile

Récupération et transfert  

d'individus issus de cet 

habitat pour la recréation 

de boisements humide de 

même type en zone B avant 

défrichement total de cet 

habitat et pendant la phase 

1 de remise en état. ( p293 

DDAE et p 199 étude 

écologique) et modalités de 

défrichement adaptées 

(p169 etude écologique) et 

modalités précisées en 

annexe 2 de ce document.

Les opérations de 

défrichement seront 

effectuées entre le mois de

septembre et la première 

quinzaine de mars afin de 

respecter les périodes de 

sensibilité liées aux cycles de 

vie de la faune et de la flore 

( page 53  DDAE et 168 

etude écologique).

Oui sur 16 ha au 

total avec 12,6 ha 

détruit  de 0 à 5 

ans, 15,2 ha 

détruit de 0 à 10 

ans et 16 ha 

détruit au bout de 

15 ans

Compensation in situ 

réalisée à l’extérieur de la 

zone A endommagée : sur 

zone B, 22,84 ha de 

boisements humides 

recréés et  sur la zone 

C,3,12 ha de boisements 

humides recréés. 

compensation in situ sur 

la zone endommagée, sur 

zone A : 5,15 ha    (page 

193,198 à 201 Etude 

écologique et page 649 à 

655 DDAEU)

Création de 3,49 ha de 0 

à 5 ans , 8,60 ha de 0 à 

10 ans, 16,08 ha de 0 à 

15 ans,21,33 ha de 0 à 

20 ans, 31,11 ha de 0 à 

25 ans. ( Voir 

représentation 

graphique)

Non

  

compensation ex situ par 

l'intermédiaire de la 

préservation (maitrise foncière 

de 16 ha )d'habitat de type 

aulnaie frenaie mesohygrophile 

sur la commune de Bury. Le 

porteur de projet s'engage sur 

35 ans ( compensation relai)

Avant toute 

exploitation.( Voir 

représentation 

graphique fournie 

en annexe 5 de ce 

document)

Aucune perte nette 

au bout de 25 ans 

d'exploitation et 10 

ans après 

exploitation pour le 

respect de la 

temporalité.

Fossés

Isolement du chantier 

suivant phasage, utilisation 

d'une bande tranporteuse 

pour l'évacuation du 

gisement exploité. 

Protection des fossés 

restant et non 

détruit.Limitation des 

poussières générées lors de 

l'exploitation page 168 à 

170 de l'étude écologique 

et 626 , 631 DDAEU)

Respect des périodes de 

sensibilité liées aux cycles de 

vie de la faune et de la flore 

et phasage d'exploitation ( 

page 627 à 629 DDAEU et 

168 à 169 Etude écologique)

Oui sur 4270 m 

linéaire au bout de 

la 4 éme phase 

d'exploitation

Compensation in situ 

réalisée sur la zone 

endommagée ( zone A) au 

sein des délaissés 

réglementaire et à 

proximité directe de la 

zone d'évitement des 

fossés à potamot. 

Création de 1950 m 

linéaire de fossés et de 

900 m sur la zone B.

Création des 1950 m 

linéaire de fossés avant 

toute exploitation et 

création de 900 m de 

fossés au fur et à mesure 

( cf p 196 Etude 

écologique - 

réaménagement de la 

zone B)

Non

Compensation ex situ par 

l'intermédiaire de la 

préservation de 2500 m de 

linéaire de fossés en contact 

direct avec un habitat de type 

aulnaie frenaie mésohygrophile 

sur la commune de Bury.

Avant toute 

exploitation

Aucune perte nette 

au bout de 25 ans 

d'exploitation 

Mégaphorbiaies

Utilisation d'une bande 

tranporteuse pour 

l'évacuation du gisement 

exploité.Limitation des 

poussières générées lors de 

l'exploitation page 168 de 

l'étude écologique et 626  

DDAEU)

Respect des périodes de 

sensibilité liées aux cycles de 

vie de la faune et de la flore 

et phasage d'exploitation ( 

page 627 à 629 DDAEU et 

168 à 169 Etude écologique)

Oui sur 1000 m2 

dés la première 

phase 

d'exploitation

Compensation in situ 

réalisée à la fois sur la 

zone endommagée (zone 

A) et à l'extérieur de la 

zone endommagée (zone 

B) par la création de trés 

grandes surfaces de zones 

de hauts fonds et de 

berges propices à 

l'implantation de 

mégaphorbiaies.

Création de plus de 5000 

m 2  de zone de hauts 

fonds en zone B dés la 

première phase de 

remise en état afin de 

retrouver rapidemment 

l'habitat impacté.

Non Non
Aucune perte nette 

au bout de 25 ans

Habitats
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Localisation et 

surface
Critères retenus Impact type et catégorie

Evitement du choix 

d'opportunité
Evitement amont Evitement géographique

Evitement 

technique

Evitement 

temporel

Impact résiduels             

( oui/non)

Réduction 

géographique

Mares

Zone A - 

Présence 

d'une 20 aines 

de mares de 

10 à 30 m2

Intérêt floristique et faunistique 

plus ou moins élévé suivant la 

présence ou non d'eau dans ces 

mares.( page 57 et 94 de l'étude 

écologique et  251 DDAEU)

Impact direct fort par 

destruction due au 

dégagement d'emprise.( 

page 251 DDAEU et page 

155 Etude écologique)

Impossible au regard de la 

nécessité d'un 

approvisionnement 

pérenne du territoire en 

granulats ( Cf Schéma 

départemental des 

carrières de l'Oise). ( voir 

pages 340 et 341 , 343 du 

DDAEU)

Impossible. La zone 

bénéficie d'une 

exception à la zone 

rouge du Schéma 

départemental des 

carrières de l'Oise. 

(voir page 199 du 

DDAEU)

Aucun Aucun Aucun

Oui sur la totalité des 

mares. Une dizaine de 

mares est impactée de 

0 à 5 ans lors de la 

première phase de 

défrichement. La 

deuxième dizaine de 

mares est impactée 

dans la deuxiéme phase 

de défrichement de 5 à 

10 ans.

Aucune

Boisement à 

Betula pubescens

Zone A : au 

nord du massif 

boisé - environ 

2,74 ha 

Habitat de très forte valeur 

écologique abritant différents 

taxons remarquables, Intérêt 

faunistique élevé (page 69 et 155 

de l'étude écologique et 251 

DDAEU)

Impact direct fort par 

destruction due au 

dégagement d'emprise.( 

page 251 DDAEU et page 

155 Etude écologique)

Impossible au regard de la 

nécessité d'un 

approvisionnement 

pérenne du territoire en 

granulats ( Cf Schéma 

départemental des 

carrières de l'Oise). ( voir 

pages 340 et 341 , 343 du 

DDAEU)

Impossible. La zone 

bénéficie d'une 

exception à la zone 

rouge du Schéma 

départemental des 

carrières de l'Oise. 

(voir page 199 du 

DDAEU)

Délimitation et 

préservation de cet habitat  

grâce à la bande tampon de 

30 m et sur le secteur 

d'évitement du potamot 

coloré (1,47 ha). Permet de 

préserver 1,13 ha de 

boisement à betula 

pubescens (page 80 et 163 

à 166 et  215 étude 

écologique)       

Aucun Aucun

Oui sur 1,61 ha durant 

la première phase de 

défrichement ( 0 à 5 

ans)

Aucune

Boisement 

mésophile

Zone A : 4,46 

ha

habitat assez peu caractéristique 

mais dispose d'un intérêt 

faunistique pour les oiseaux, 

reptiles et les amphibiens

Impact direct fort par 

destruction due au 

dégagement d'emprise.( 

page 251 DDAEU et page 

155 Etude écologique)

Impossible au regard de la 

nécessité d'un 

approvisionnement 

pérenne du territoire en 

granulats ( Cf Schéma 

départemental des 

carrières de l'Oise). ( voir 

pages 340 et 341 , 343 du 

DDAEU)

Impossible. La zone 

bénéficie d'une 

exception à la zone 

rouge du Schéma 

départemental des 

carrières de l'Oise. 

(voir page 199 du 

DDAEU)

Délimitation et 

préservation de cet habitat 

grâce à la bande de 25 m 

au Sud ouest de la zone. 

Permet de préserver 1,36 

ha de cet habitat. (page 

164 et 215 étude 

écologique)

Aucun Aucun

Oui sur 3,1 ha durant la 

première ( 1/3 du 

boisement impacté) et 

la seconde phase de 

défrichement (2/3 du 

boisement impacté)

Aucune

In
té

rê
t 

n
o

n
 c

o
m

m
u

n
a

u
ta

ir
e

Habitats



Réduction technique Réduction temporelle
Impact résiduels              

(oui/non)

Compensation directe par 

la création 

Calendrier de mise en 

œuvre

Compensation 

directe par la 

restauration

Calendrier de 

mise en 

œuvre

Compensation directe par 

évolution des pratiques de 

gestion

Calendrier de mise 

en œuvre

Détermination si 

perte nette

Mares Aucune

Respect des périodes de 

sensibilité liées aux cycles de 

vie de la faune et de la flore 

et phasage d'exploitation ( 

page 627 à 629 DDAEU et 

168 à 169 Etude écologique)

Oui sur la totalité 

des mares. Une 

dizaine de mares 

sont impactées de 

0 à 5 ans lors de la 

première phase de 

défrichement. La 

deuxième dizaines 

de mares sont 

impactées dans la 

deuxiéme phase 

de défrichement 

de 5 à 10 ans.

Compensation in situ 

réalisée à la fois sur la 

zone endommagée et à 

l'extérieur de la zone 

endommagée. Création de 

26 mares (page 203,204 

étude écologique). Ces 

mares auront une surface 

comprise entre 10 et 30 

m2.

2 mares seront créées au 

niveau de la zone A, 

avant toute exploitation  

dans la zone d’évitement 

liée au Potamot

coloré et 1 autre sera 

créée au niveau de la 

frênaie (zone C). 3 autres 

seront créés en phase 1 ( 

0 à 5 ans), 4 en phase 2 ( 

5 à 10 ans), 8 en phase 3 

( 10 à 15 ans), 2 en 

phase 4 ( 15 à 20 ans) et 

3 en phase 5 ( 20 à 25 

ans).

amélioration 

par création de 

deux mares sur 

Bury. Ces mares 

auront une 

surface 

comprise entre 

10 et 30 m2.

Avant toute 

exploitation
Non

Aucune perte nette 

au bout de 25 ans

Boisement à 

Betula pubescens

Isolement du chantier 

suivant phasage, utilisation 

d'une bande tranporteuse 

pour l'évacuation du 

gisement exploité et 

modalités précisées en 

annexe 2 de ce document.

Les opérations de 

défrichement seront 

effectuées entre le mois de

septembre et la première 

quinzaine de mars afin de 

respecter les périodes de 

sensibilité liées aux cycles de 

vie de la faune et de la flore 

( page 53  DDAE et 168 

etude écologique)

Oui sur 1,61 ha 

durant la première 

phase de 

défrichement ( 0 à 

5 ans)

Reboisement de 1,61 ha 

et gestion confiée à l'ONF 

(cf p 198 Etude 

écologique)

A déterminer avec               

l 'ONF
Non Non

Aucune perte nette 

au bout de 25 ans

Boisement 

mésophile

Isolement du chantier 

suivant phasage, utilisation 

d'une bande tranporteuse 

pour l'évacuation du 

gisement exploité et 

modalités précisées en 

annexe 2 de ce document.

Les opérations de 

défrichement seront 

effectuées entre le mois de

septembre et la première 

quinzaine de mars afin de 

respecter les périodes de 

sensibilité liées aux cycles de 

vie de la faune et de la flore 

( page 53  DDAE et 168 

etude écologique)

Oui sur 3,1 ha 

durant la première 

( 1/3 du 

boisement 

impacté) et la 

seconde phase de 

défrichement (2/3 

du boisement 

impacté)

Reboisement de 3,1 ha et 

gestion confiée à l'ONF (cf 

p 198 Etude écologique)

A déterminer avec                

l 'ONF
Non Non

Aucune perte nette 

au bout de 25 ans

Habitats
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ANNEXE 6 



n° DE PARCELLE SURFACE CADASTRALE LIEU DIT SURFACE DEDIEE

000 G 1249 285 BOIS D EN BAS 285

000 G 1250 280 BOIS D EN BAS 280

000 G 1251 140 BOIS D EN BAS 140

000 G 1252 140 BOIS D EN BAS 140

000 G 1253 345 BOIS D EN BAS 345

000 G 1254 70 BOIS D EN BAS 70

000 G 1255 165 BOIS D EN BAS 165

000 G 1256 525 BOIS D EN BAS 525

000 G 1257 125 BOIS D EN BAS 125

000 G 1258 440 BOIS D EN BAS 440

000 G 1259 215 BOIS D EN BAS 215

000 G 1260 290 BOIS D EN BAS 290

000 G 1261 190 BOIS D EN BAS 190

000 G 1262 180 BOIS D EN BAS 180

000 G 1263 240 BOIS D EN BAS 240

000 G 1264 350 BOIS D EN BAS 350

000 G 1265 45 BOIS D EN BAS 45

000 G 1266 90 BOIS D EN BAS 90

000 G 1267 80 BOIS D EN BAS 80

000 G 1268 120 BOIS D EN BAS 120

000 G 1269 250 BOIS D EN BAS 250

000 G 1270 375 BOIS D EN BAS 375

000 G 1271 210 BOIS D EN BAS 210

000 G 1272 95 BOIS D EN BAS 95

000 G 1273 95 BOIS D EN BAS 95

000 G 1274 755 BOIS D EN BAS 755

000 G 1275 105 BOIS D EN BAS 105

000 G 1277 25 BOIS D EN BAS 25

000 G 1278 65 BOIS D EN BAS 65

000 G 1279 175 BOIS D EN BAS 175

000 G 1280 145 BOIS D EN BAS 145

000 G 1281 140 BOIS D EN BAS 140

000 G 1282 1135 BOIS D EN BAS 1135

000 G 1283 820 BOIS D EN BAS 820

000 G 1284 135 BOIS D EN BAS 135

000 G 1285 210 BOIS D EN BAS 210

000 G 1286 245 BOIS D EN BAS 245

000 G 1287 835 BOIS D EN BAS 835

000 G 1288 360 BOIS D EN BAS 360

000 G 1289 115 BOIS D EN BAS 115

000 G 1290 270 BOIS D EN BAS 270

000 G 1291 145 BOIS D EN BAS 145

000 G 1292 295 BOIS D EN BAS 295

000 G 1293 575 BOIS D EN BAS 575

000 G 1294 135 BOIS D EN BAS 135

000 G 1295 180 BOIS D EN BAS 180

Parcellaire dédié à la compensation EX-SITU



000 G 1296 180 BOIS D EN BAS 180

000 G 1297 700 BOIS D EN BAS 700

000 G 1298 60 BOIS D EN BAS 60

000 G 1299 30 BOIS D EN BAS 30

000 G 1300 75 BOIS D EN BAS 75

000 G 1301 75 BOIS D EN BAS 75

000 G 1302 75 BOIS D EN BAS 75

000 G 1303 45 BOIS D EN BAS 45

000 G 1304 65 BOIS D EN BAS 65

000 G 1305 150 BOIS D EN BAS 150

000 G 1306 1080 BOIS D EN BAS 1080

000 G 1307 170 BOIS D EN BAS 170

000 G 1309 65 BOIS D EN BAS 65

000 G 1310 85 BOIS D EN BAS 85

000 G 1312 60 BOIS D EN BAS 60

000 G 1313 175 BOIS D EN BAS 175

000 G 1314 190 BOIS D EN BAS 190

000 G 1315 310 BOIS D EN BAS 310

000 G 1316 325 BOIS D EN BAS 325

000 G 1317 35 BOIS D EN BAS 35

000 G 1319 65 BOIS D EN BAS 65

000 G 1320 130 BOIS D EN BAS 130

000 G 1321 35 BOIS D EN BAS 35

000 G 1322 100 BOIS D EN BAS 100

000 G 1323 150 BOIS D EN BAS 150

000 G 1325 200 BOIS D EN BAS 200

000 G 1326 195 BOIS D EN BAS 195

000 G 1327 275 BOIS D EN BAS 275

000 G 1328 125 BOIS D EN BAS 125

000 G 1329 125 BOIS D EN BAS 125

000 G 1352 7049 CHÂTEAU DE SAINT CLAUDE 1675

000 G 1371 875 BOIS DE COUTURE

000 G 1372 340 BOIS DE COUTURE

000 G 1373 350 BOIS DE COUTURE

000 G 1375 868 BOIS DE COUTURE

000 G 1376 325 BOIS DE COUTURE

000 G 1377 1060 BOIS DE COUTURE

000 G 1378 785 BOIS DE COUTURE

000 G 1379 380 BOIS DE COUTURE

000 G 1380 230 BOIS DE COUTURE

000 G 1381 155 BOIS DE COUTURE

000 G 1382 480 BOIS DE COUTURE

000 G 1383 645 BOIS DE COUTURE

000 G 1384 205 BOIS DE COUTURE

000 G 1386 515 BOIS DE COUTURE

000 G 1387 540 BOIS DE COUTURE

000 G 1388 395 BOIS DE COUTURE

000 G 1389 325 BOIS DE COUTURE

000 G 1390 80 BOIS DE COUTURE 80

000 G 1391 690 BOIS DE COUTURE 690

4482



000 G 1392 480 BOIS DE COUTURE 480

000 G 1417 722 VERS MARTINCOURT 722

000 G 1418 455 VERS MARTINCOURT 455

000 G 1419 1970 VERS MARTINCOURT 1970

000 G 1421 145 MARAIS DE SAINT CLAUDE 145

000 G 1422 33115 MARAIS DE SAINT CLAUDE 33115

000 G 1423 375 MARAIS DE SAINT CLAUDE 375

000 G 1425 375 MARAIS DE SAINT CLAUDE 375

000 G 1426 375 MARAIS DE SAINT CLAUDE 375

000 G 1427 2685 MARAIS DE SAINT CLAUDE 2685

000 G 1428 1500 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1500

000 G 1429 4685 MARAIS DE SAINT CLAUDE 4685

000 G 1430 375 MARAIS DE SAINT CLAUDE 375

000 G 1431 375 MARAIS DE SAINT CLAUDE 375

000 G 1432 375 MARAIS DE SAINT CLAUDE 375

000 G 1433 1465 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1465

000 G 1434 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1435 680 MARAIS DE SAINT CLAUDE 680

000 G 1436 1360 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1360

000 G 1437 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1439 1200 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1200

000 G 1441 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1443 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1445 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1446 2720 MARAIS DE SAINT CLAUDE 2720

000 G 1447 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1449 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1450 286 MARAIS DE SAINT CLAUDE 286

000 G 1451 2755 MARAIS DE SAINT CLAUDE 2755

000 G 1452 355 MARAIS DE SAINT CLAUDE 355

000 G 1454 115 MARAIS DE SAINT CLAUDE 115

000 G 1455 115 MARAIS DE SAINT CLAUDE 115

000 G 1456 1890 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1890

000 G 1457 355 MARAIS DE SAINT CLAUDE 355

000 G 1458 355 MARAIS DE SAINT CLAUDE 355

000 G 1459 177 MARAIS DE SAINT CLAUDE 177

000 G 1460 178 MARAIS DE SAINT CLAUDE 178

000 G 1461 355 MARAIS DE SAINT CLAUDE 355

000 G 1462 355 MARAIS DE SAINT CLAUDE 355

000 G 1463 350 MARAIS DE SAINT CLAUDE 350

000 G 1464 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1465 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1466 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1467 690 MARAIS DE SAINT CLAUDE 690

000 G 1469 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1470 1380 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1380

000 G 1471 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1472 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1473 690 MARAIS DE SAINT CLAUDE 690

000 G 1474 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345



000 G 1475 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1476 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1477 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1478 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1493 350 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1494 350 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1495 350 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1496 820 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1497 935 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1498 350 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1499 350 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1500 350 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1501 350 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1502 700 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1503 350 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1504 350 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1505 350 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1506 350 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1507 1755 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1498

000 G 1508 540 MARAIS DE SAINT CLAUDE 540

000 G 1509 180 MARAIS DE SAINT CLAUDE 180

000 G 1510 900 MARAIS DE SAINT CLAUDE 900

000 G 1511 180 MARAIS DE SAINT CLAUDE 180

000 G 1512 720 MARAIS DE SAINT CLAUDE 720

000 G 1513 720 MARAIS DE SAINT CLAUDE 720

000 G 1514 360 MARAIS DE SAINT CLAUDE 360

000 G 1516 360 MARAIS DE SAINT CLAUDE 360

000 G 1517 15829 MARAIS DE SAINT CLAUDE 12350

000 G 1535 400 MARAIS DE SAINT CLAUDE 400

000 G 1536 575 MARAIS DE SAINT CLAUDE 575

000 G 1537 605 MARAIS DE SAINT CLAUDE 605

000 G 1538 250 MARAIS DE SAINT CLAUDE 250

000 G 1539 745 MARAIS DE SAINT CLAUDE 745

000 G 1540 862 MARAIS DE SAINT CLAUDE 862

000 G 1541 173 MARAIS DE SAINT CLAUDE 173

000 G 1542 690 MARAIS DE SAINT CLAUDE 690

000 G 1543 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1544 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1545 385 MARAIS DE SAINT CLAUDE 385

000 G 1546 1925 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1925

000 G 1547 385 MARAIS DE SAINT CLAUDE 385

000 G 1548 1130 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1130

000 G 1549 405 MARAIS DE SAINT CLAUDE 405

000 G 1550 1095 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1095

000 G 1551 395 MARAIS DE SAINT CLAUDE 395

000 G 1552 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1554 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1556 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1557 690 MARAIS DE SAINT CLAUDE 690

000 G 1558 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

3450



000 G 1559 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1560 685 MARAIS DE SAINT CLAUDE 685

000 G 1561 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1562 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1563 1725 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1725

000 G 1564 345 MARAIS DE SAINT CLAUDE 345

000 G 1565 342 MARAIS DE SAINT CLAUDE 342

000 G 1566 343 MARAIS DE SAINT CLAUDE 343

000 G 1567 1030 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1030

000 G 1568 1360 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1360

000 G 1569 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1570 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1571 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1572 680 MARAIS DE SAINT CLAUDE 680

000 G 1573 680 MARAIS DE SAINT CLAUDE 680

000 G 1574 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1575 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1576 1020 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1020

000 G 1577 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1578 685 MARAIS DE SAINT CLAUDE 685

000 G 1579 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1580 680 MARAIS DE SAINT CLAUDE 680

000 G 1581 340 MARAIS DE SAINT CLAUDE 340

000 G 1584 1410 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1410

000 G 1585 385 MARAIS DE SAINT CLAUDE 385

000 G 1586 343 MARAIS DE SAINT CLAUDE 343

000 G 1587 355 MARAIS DE SAINT CLAUDE 355

000 G 1588 385 MARAIS DE SAINT CLAUDE 385

000 G 1589 385 MARAIS DE SAINT CLAUDE 385

000 G 1590 355 MARAIS DE SAINT CLAUDE 355

000 G 1591 710 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1592 385 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1595 480 MARAIS DE SAINT CLAUDE

000 G 1607 750 MARAIS DE SAINT CLAUDE 560

000 G 1608 188 MARAIS DE SAINT CLAUDE 188

000 G 1609 562 MARAIS DE SAINT CLAUDE 562

000 G 1610 375 MARAIS DE SAINT CLAUDE 375

000 G 1611 1120 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1120

000 G 1612 375 MARAIS DE SAINT CLAUDE 375

000 G 1613 1130 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1130

000 G 1614 375 MARAIS DE SAINT CLAUDE 375

000 G 1615 760 MARAIS DE SAINT CLAUDE 760

000 G 1616 380 MARAIS DE SAINT CLAUDE 380

000 G 1617 1125 MARAIS DE SAINT CLAUDE 1125

000 G 1618 375 MARAIS DE SAINT CLAUDE 375

000 G 1619 375 MARAIS DE SAINT CLAUDE 375

000 G 1620 375 MARAIS DE SAINT CLAUDE 375

000 G 1807 700 MARAIS DE SAINT CLAUDE 286

000 G 1826 335 MARAIS DE SAINT CLAUDE 335

000 G 1833 301 BOIS D EN BAS 301

478



000 G 1834 204 BOIS D EN BAS 204

000 G 2170 5354 CHÂTEAU DE SAINT CLAUDE 2853

total 180166 160008
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DIRECTION GÉNÉRALE DES FINANCES PUBLIQUES
-------------

EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL
-------------

Département :
OISE

Commune :
BURY

Section : G
Feuille : 000 G 05

Échelle d'origine : 1/1250
Échelle d'édition : 1/2500

Date d'édition : 28/05/2018
(fuseau horaire de Paris)

Coordonnées en projection : RGF93CC49
©2017 Ministère de l'Action et des Comptes
publics

Le plan visualisé sur cet extrait est géré par le
centre des impôts foncier suivant :
BEAUVAIS
POLE TOPOGRAPHIQUE ET DE GESTION
CADASTRALE 60018
60018 BEAUVAIS CEDEX
tél. 03-44-79-54-42 -fax 03-44-79-55-17
cdif.beauvais@dgfip.finances.gouv.fr

Cet extrait de plan vous est délivré par :

cadastre.gouv.fr
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Photographies permettant d’appréhender la zone humide boisée de BURY 
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